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Deklaracja zgodnosci WE

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralR3e 6, D-85084 Reichertshofen
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt AP1840, AP1850

Rodzaj produktu Zageszczarka

Funkcja produktu Zageszczenie podioza

Numer czesci 5100042938, 5100042939, 5100038311, 5100038319
Zainstalowana moc netto 1,2 kW

Zmierzony poziom mocy akustycznej 103 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej |105 dB(A)

Procedury oceny zgodnosci
2000/14/WE, Zatgcznik VIII

Jednostka notyfikowana
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nurnberg (NB 0197)

Wytyczne i normy
Niniejszym oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE, 2000/14/WE, 2014/30/UE, EN 500-1:2006 + A1:2009, EN 500-4:2011, EN ISO
13766-1:2018, EN ISO 13766-2:2018

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 13.11.2019

fit

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
5100038508_05_AP1840, AP1850_CE_pl
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Producent

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, D-85084 Reichertshofen
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Deklaracja zgodnosci WE

Produkt BP1000, BP1400
Rodzaj produktu Akumulator
Funkcja produktu Zasilanie

Numer czesci

5100025709, 5100048620

Wytyczne i normy

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych

dyrektyw i norm:

2014/53/UE, 2014/30/UE, EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + AC:2011 + A12:2011 +
A2:2013, EN 301 489 V1.9.2 , EN 300 328 V2.1.1

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralR3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 16.03.2020

ot

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
__BP1000, BP1400_CE_pl
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Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Manufacturer
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstrale 6, D-85084 Reichertshofen
Product BP1000, BP1400
Product type Accumulator
Material number 5100025709, 5100048620
Modular component Panasonic PAN1762
FCC Identifier T7V1762

Responsible Party - U.S. Contact Information
Wacker Neuson Corporation
N92 W15000 Anthony Avenue
Menomonee Falls, WI 53051-1504
technical.support@wackerneuson.com

FCC Compliance Statement
This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This product may not cause harmful interference, and (2) this product must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the product is operated in a commercial environment. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the operator's manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this product in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the product.

2020-04_BP1000, BP1400_FCC_en



WACKER
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Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Copy of the Compliance Information Statement
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WACKER
NEUSON

Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraRe 6, D-85084 Reichertshofen
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt C48/4

Rodzaj produktu t adowarka

Funkcja produktu ¥ adowanie akumulatora
Numer czesci 5100006221

Wytyczne i normy

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 60335-1:2012 +
A11:2014 + AC:2014 + A13:2017, EN 60335-2-29:2004 + A2:2010 + A11:2018

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralR3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 24.09.2019

ot

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
5100049441_03_C48/4_CE_pl
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5.1 Wprowadzenie NEUMS;PM',,S

5 Wstep

5.1 Wprowadzenie

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje i procedury dotyczgce bez-
piecznego, prawidtowego i ekonomicznego obchodzenia sie z maszyng
Wacker Neuson. Staranne przeczytanie i przestrzeganie tych zalecen po-
moze unikng¢ zagrozen, zmniejszy¢ koszty napraw i czasy przestoju oraz
zwiekszy¢ dyspozycyjnos¢ i trwatosé maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi nie opisuje duzych prac w zakresie utrzyma-
nia i napraw. Takie prace muszg by¢ wykonywane przez serwis Wacker
Neuson lub inny autoryzowany i wykwalifikowany personel. Maszyna
Wacker Neuson wymaga obstugi i konserwacji zgodnie z zaleceniami po-
danymi w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowe uzywanie lub nie-
zgodna z wymaganiami konserwacja mogg spowodowac zagrozenia.

Wadliwe elementy maszyny nalezy niezwtocznie wymieniac!

W razie pytan dotyczacych eksploatacji lub konserwacji do dyspozycji sg
osoby z oddziatu kontaktowego firmy Wacker Neuson.

5.2 Miejsce przechowywania instrukcji obstugi

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezposrednim sgsiedztwie
maszyny, dostepnym w kazdym czasie dla personelu.

W przypadku zagubienia lub potrzeby posiadania drugiego egzemplarza
niniejszej instrukcji obstugi mozna jg otrzymacé na dwa sposoby:

» pobrac¢ ze na strony http://www.wackerneuson.com,

« zwrdcic sie w tej sprawie do osoby kontaktowej w firmie Wacker Neu-
son.

5.21 Zrozumienie niniejszej instrukcji

Niniejszy rozdziat pomoze w zrozumieniu instrukcji obstugi i zastosowa-
nych w niej ilustraciji.

Adresaci

Osoby pracujgce z maszyng muszg byc¢ regularnie szkolone w zakresie
zagrozen dotyczgcych postepowania z maszyng.

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do:
» Personel obstugi:

— Osoby, ktére zostaty przeszkolone na maszynie i ktére znajg
mozliwe zagrozenia spowodowane nieprawidtowym zachowa-
niem.

« Wykwalifikowany personel:

— Osoby, ktére posiadajg specjalistyczne wyksztatcenie oraz dodat-
kowg wiedze i doswiadczenie. Sg one w stanie oceni¢ przekaza-
ne im zadania i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.

10 Instrukcja obstugi | AP | 5100060733 | 12/2020 | [pl]
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NEUE&Q Przepisy bhp 5.3
Objasnienie znakéw
Znak Objasnienie
1.,2,3... Oznacza czynnosé. Musi by¢ zachowana kolejno$¢ czynnosci.
= Oznacza efekt kohcowy lub tymczasowy czynnosci.
v Oznacza warunki, ktore nalezy speti¢ w celu wykonania czynnosci.

Oznacza liste, np. gdy po kolei wymienianych jest kilka elementéw.

Oznacza podliste, np. gdy wymieniane sg elementy innych elementéw.

Oznacza pozycje, zwykle element lub element obstugowy, na ilustracji. Numeracja moze
by¢ ciggta lub podana cyframi rzymskimi.

Oznacza nazwy elementéw za pomoca tekstéw objasniajgcych. Sg one takie same jak znaj-
dujgce sie obok pozycje na ilustracjach.

Oznacza kierunek ruchu lub rézne pozycje przetgcznikdw.

Oznacza zapobieganie zagrozeniom w ostrzezeniach.

[>52]

Oznacza odsytacz w tabelach. Tutaj np. odsytacz do strony 52

5.2.1.1

5.3

Objasnienie symboli

Symbole uzyte w instrukcji obstugi sg objasnione ponizej Symbole sg wy-
korzystywane wylgcznie w ostrzezeniach i wskazéwkach dotyczgcych
srodowiska lub informacjach. Zawsze nalezy przestrzegaé ostrzezen, aby
chroni¢ operatora, a takze osoby trzecie przed szkodami osobowymi i
materialnymi.

Symbol ostrzezen

Ten symbol oznacza ostrzezenia ogolne. Jest on stosowa-
ny w celu ostrzezenia przed potencjalnymi zagrozeniami,
np. zagrozeniami w postaci obrazen lub wypadkow.
Symbol informacji wskazujgcych na uszkodzenia tech-
niczne

Ten symbol oznacza ostrzezenia, ktére wskazujg na uszko-
dzenie techniczne. Jest on stosowany w celu zwrécenia
uwagi na sytuacje, w ktérych moze powstac¢ szkoda na ma-
szynie lub wiasnosci osob trzecich.

Symbol informacji dotyczacych srodowiska

Ten symbol oznacza informacje dotyczgce Srodowiska. Jest
on stosowany w celu ostrzezenia przed ewentualnymi za-
grozeniami dla $rodowiska naturalnego.

Symbol informacji

Ten symbol oznacza informacje. Informacje te moga by¢
np. poradami dotyczacymi obstugi. Pomagajg one w lep-
Szym zrozumieniu i uzytkowaniu maszyny.

R @B

Przepisy bhp

Oproécz zalecen i zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukciji
obowigzujg lokalne i krajowe przepisy bhp.

[pl] | 12/2020 | 5100060733 | AP | Instrukcja obstugi 11
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WACKER

5.4 Oddzialy kontaktowe Wacker Neuson NEUMS;PMQ

54 Oddziaty kontaktowe Wacker Neuson

Oddziatem kontaktowym w firmie Wacker Neuson jest w zaleznosci od
kraju serwis Wacker Neuson, spétka Wacker Neuson lub dystrybutor pro-
duktéw Wacker Neuson.

W Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.

5.5 Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku nastepujgcych naruszen producent odrzuca wszelkg odpo-
wiedzialno$¢ za szkody osobowe i materialne:

dziatania niezgodne z niniejszg instrukcja,

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem.

zatrudnianie nieprzeszkolonego personelu,

uzywanie niedozwolonych czesci zamiennych i akcesoriow,
nieumiejetne obchodzenie sie z produktem,

wszelkie zmiany konstrukcyjne,

nieprzestrzeganie Ogolnych Warunkéw Handlowych (OWH),

5.6 Korzystanie z instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi:

musi by¢ traktowana jako cze$¢ sktadowa maszyny i przechowywana
w bezpiecznym miejscu przez caty okres uzytkowania maszyny.

musi zosta¢ przekazana kazdemu kolejnemu posiadaczowi lub ope-
ratorowi niniejszej maszyny.

obowigzuje dla ré6znych typow maszyny z tej samej serii produktow.
Dlatego niektore ilustracje mogg rézni¢ sie od wygladu zakupionej
maszyny. Poza tym moga by¢ opisane elementy zalezne od warian-
téw, ktérych dana maszyna nie zawiera.

Firma Wacker Neuson zastrzega sobie prawo do wprowadzania niezapo-
wiedzianych zmian informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Ewentualne zmiany i uzupetnienia ze strony producenta nalezy nie-
zwiocznie wprowadzac do niniejszej instrukciji.

Grupa - typ maszyny Numer materiatu (nr mat.)
AP1840e 5100042939
AP1840we 5100042938
AP1850e 5100038319
AP1850we 5100038311
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Informacja

Akumulatory kompatybilne!

Stosowac tylko nastepujgce akumulatory:

» BP1000 z datg produkcji od 08/2019 (patrz tabliczka znamionowa)
» BP1400

» Inne, niekompatybilne akumulatory wytgczajg sie automatycznie po
30 sekundach i nie wyzwalajg napiecia w gniezdzie podfgczenio-

wym.

Grupa - Typ Numer materiatu (nr mat.)
BP1000 5100025709

BP1400 5100048620

Pojemnik do transportu akumulato- 5100051760

row

Grupa - typ Numer materiatu (nr mat.)
C48/4 5100006221

C48/13 5100002543

C48/13 US 5100028231

Grupa - typ maszyny Numer materiatu (nr mat.)
C48/13 Systainer 5100050107

C48/13 Systainer US 5100051761

[pl] | 12/2020 | 5100060733 | AP | Instrukcja obstugi 13
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6 Zastosowanie

6.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem to réwniez przestrzeganie wszyst-
kich zalecen i zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukciji
oraz przestrzeganie warunkow pielegnaciji i konserwacji.

Maszyna jest przeznaczona do nastepujgcych celow:
» zageszczanie podtoza z ziemi i thucznia,
* zageszczanie ziemi mieszanej i ziarnistej,
» zageszczanie asfaltu,
» wibracyjne osadzanie kostki brukowe;.

Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza powyzsze uwaza sie za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie
udziela gwarancji w razie szkdd wynikajgcych z takiego zastosowania
maszyny. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

6.2 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Producent nie odpowiada za szkody osobowe i materialne powstate
w wyniku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem. Niezgodne
Z przeznaczeniem sg m.in. nastepujgce czynnosci:

* zageszczanie bardzo spoistej ziemi,

* zageszczanie zamarznietej ziemi,

» zageszczanie ziemi twardej, nienadajgcej sie do ubijania,
* zageszczanie ziemi nienosnej,

» podtgczanie niedopuszczalnych komponentow.

14 Instrukcja obstugi | AP | 5100060733 | 12/2020 | [pl]



WACKER
NEUSON

all it~ takes!

Bezpieczenstwo
Symbole bezpieczenstwa i hasta ostrzegawcze 7.1

7

71

Bezpieczenstwo

Symbole bezpieczenstwa i hasta ostrzegawcze

Ten symbol oznacza zasady bezpieczenstwa. Jest on stosowany w celu
ostrzezenia przed ewentualnymi zagrozeniami oséb.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza sytuacje, ktérej zaistnienie prowa-
dzi do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Konsekwencje nieprzestrzegania.

» Zapobieganie urazom ciata lub $mierci.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje, ktérej zaistnienie moze prowadzié¢
do smierci lub powaznych urazéw ciata.

Konsekwencje nieprzestrzegania.

» Zapobieganie urazom ciata lub Smierci.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE oznacza sytuacije, ktorej zaistnienie moze prowadzié do
urazow ciata.

Konsekwencje nieprzestrzegania.

» Unikniecie obrazen ciata.

S>> P

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA to informacja o sytuacji, ktérej nieprzestrzeganie pro-
wadzi do szkéd materialnych.

Konsekwencje nieprzestrzegania

» Zapobieganie szkodom materialnym.

7.2

Zasady

Maszyna zostata zbudowana zgodnie z najnowszym stanem techniki
oraz z uznanymi zasadami bezpieczenstwa w technice. Mimo to w przy-
padku nieprawidtowego uzycia mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia

i zycia operatora lub innych osob, a takze uszkodzenia maszyny i inne
szkody materialne.

Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ zalecen podanych w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac porazenie
prgdem elektrycznym, pozar i/lub powazne urazy ciata oraz uszkodzenia
maszyny i/lub innych przedmiotéw.

Zasady bezpieczenstwa i pozostate zalecenia nalezy zachowac na przy-
sztosc.
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7.3 Zmiany konstrukcyjne

Nie wolno wprowadzaé¢ zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody pro-
ducenta. Niezatwierdzone zmiany konstrukcyjne w maszynie mogg spo-
wodowacé zagrozenia dla operatoréw i/lub oséb postronnych, a takze
uszkodzenia w samej maszynie.

Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji
w przypadku wprowadzenia zmian konstrukcyjnych.

Za zmiany konstrukcyjne uwaza sie w szczegodlnosci:
» otwieranie maszyny i trwate usuwanie jej elementow,

* montaz czesci zamiennych niepochodzgcych z firmy Wacker Neuson
lub niezgodnych z czesciami oryginalnymi pod wzgledem konstrukcji
i jakosci,

* montaz wszelkiego rodzaju akcesoriéw niepochodzgcych z firmy
Wacker Neuson.

Czesci zamienne i akcesoria pochodzgce z firmy Wacker Neuson mozna
bez obaw montowaé. Wiecej informacji w Internecie na stronie http://
www.wackerneuson.com.

7.4 Odpowiedzialnosé¢ uzytkownika

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra samodzielnie wykorzystuje maszyne do
celéow przemystowych lub gospodarczych lub powierza jg osobie trzeciej
do uzytkowania/stosowania i podczas eksploatacji ponosi prawng odpo-
wiedzialnos$¢ za produkt zwigzang z ochrong personelu lub oséb trzecich.

Uzytkownik musi udostepniac personelowi przez caty czas instrukcje ob-
stugi i upewni¢ sie, ze operator jg przeczytat i zrozumiat.

Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywaé w zasiegu reki w maszy-
nie lub miejscu zastosowania.

Uzytkownik musi przekaza¢ instrukcje obstugi kazdemu kolejnemu opera-
torowi lub nastepnemu wiascicielowi maszyny.

Nalezy przestrzegac¢ réwniez krajowych przepiséw i norm oraz dyrektyw
dotyczgcych bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska. Nalezy uzupet-
ni¢ instrukcje obstugi o dodatkowe zalecenia w celu uwzglednienia zakta-
dowych, urzedowych, krajowych lub powszechnie obowigzujgcych zasad
bezpieczenstwa.
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7.5 Obowiazki uzytkownika
« Znac i respektowac obowigzujgce przepisy bhp.

* W ramach oceny zagrozenh okresli¢ zagrozenia wynikajgce z warun-
kéw panujgcych w miejscu eksploatacji urzadzenia.

» Opracowac instrukcje pracy w zakresie eksploatacji maszyny.

* Regularnie sprawdzac, czy instrukcje pracy sg zgodne z aktualnym
stanem przepisow.

» Jednoznacznie ustali¢ kompetencje w zakresie montazu, obstugi, na-
prawy, konserwaciji i czyszczenia.

» Regularnie szkoli¢ personel i informowaé go o zagrozeniach.
» Powtarza¢ szkolenia w regularnych odstepach czasu.

* Przechowywac¢ zapisy z odbytych szkolen i udostepniac je na zada-
nie wtasciwym organom.

» Udostepni¢ personelowi niezbedne wyposazenie ochronne.

7.6 Kwalifikacje personelu

Maszyna moze by¢ uruchamiana i obstugiwana wytacznie przez osoby
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

W razie nieprawidtowego, niedozwolonego uzycia lub obstugi przez nie-
przeszkolony personel mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia operato-
row i/lub innych oséb, a takze uszkodzenie lub catkowita awaria maszy-

ny.
Poza tym operator musi spetni¢ nastepujace wymagania:
» predyspozycje fizyczne i psychiczne,
* minimalny wiek 18 lat,

* brak pogorszenia zdolnosci reagowania wskutek zazycia narkotykow,
alkoholu lub lekow,

» znajomos¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji,
* znajomos¢ przeznaczenia maszyny,

» szkolenie w zakresie samodzielnej obstugi maszyny.

7.7 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa podane w tym rozdziale zawierajg ,,0golne zasa-
dy bezpieczenstwa”, ktére nalezy okresli¢ w instrukcji obstugi zgodnie

z obowigzujgcymi normami. Mogg by¢ podane réwniez zalecenia, ktdre
nie dotyczg tej maszyny.
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7.71

7.7.2

Stanowisko pracy

Bezpieczenstwo os6b

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z otoczeniem miej-
sca pracy, np. nosnoscig podtoza i przeszkodami znajdujgcymi sie
w otoczeniu.

Obszar pracy nalezy odgrodzi¢ od strefy ruchu publicznego.
Wykonac¢ niezbedne zabezpieczenia scian i stropéw, np. w rowach.

Osoby nieupowaznione i dzieci nie mogg przebywac¢ w poblizu pod-
czas prac z uzyciem maszyny. Dekoncentracja moze spowodowac
utrate kontroli nad maszyng — nalezy pracowac z rozwags.

Maszyna musi by¢ zawsze zabezpieczona przed przewrdceniem sie,
przetoczeniem, zesliznieciem i spadnieciem. Niebezpieczenstwo ura-
zu!

Utrzymywac porzgdek w obszarze pracy. Nieporzadek lub brak
oswietlenia w obszarach pracy moze prowadzi¢ do wypadkéw.

Uwzgledni¢ zmieniajgce sie warunki podtoza, w szczegdlnosci na nie-
réwnym i miekkim podtozu lub na spadkach. Zabezpieczy¢ maszyne
przed zeslizgnieciem!

Zachowac ostroznos¢ podczas prac w poblizu wykopdw, rowéw lub
ptaskowyzow! Nosnos¢ podtoza musi zapewni¢ bezpieczne oparcie
dla ciezaru maszyny i operatora.

Prace wykonywane pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw
mogqg prowadzi¢ do bardzo powaznych wypadkow.

Podczas wszystkich prac nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne.
Srodki ochrony indywidualnej znacznie ograniczajg ryzyko obrazen.

Szerokie i luzne ubrania, rekawice, ozdoby i dtugie wiosy nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych/wirujgcych elementéw maszyny. Niebez-
pieczenstwo wciggniecial

Zawsze zwracac¢ uwage na bezpieczng stabilno$¢ i zawsze stac na
podfozu obiema nogami.

W przypadku diuzszych prac z uzyciem maszyny nie mozna catkowi-
cie wykluczy¢ dtugotrwatego uszczerbku na zdrowiu na skutek wibra-
cji. Obcigzenie wibracjami, patrz Dane techniczne na stronie 55.

Sprawdzi¢, czy zadne inne osoby nie przebywajg w strefie niebez-
piecznej.

Srodki ochrony indywidualnej

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu z powodu przekroczenia do-
puszczalnej w kraju uzytkownika, granicznej wartosci hatasu!

Praca z uzyciem maszyny bez ochrony stuchu moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

>
| 2

Uzywac ochrony stuchu.

Podczas pracy z uzyciem ochrony stuchu nalezy zachowac szcze-
g06lng uwage i ostroznosc¢.
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7.7.3 Obchodzenie sie z maszyng i jej uzywanie

Z maszynami nalezy obchodzi¢ sie starannie. Nie uruchamia¢ ma-
szyn, ktérych komponenty lub elementy obstugowe sg uszkodzone.
Nalezy natychmiast wymienia¢ niesprawne komponenty i elementy
obstugowe. Maszyny z niesprawnymi komponentami lub elementami
obstugowymi stwarzajg wysokie ryzyko urazow!

Nie wolno w sposéb niedozwolony blokowac¢ elementéw obstugowych
maszyny ani manipulowac przy nich lub dokonywac¢ zmian.

Zabezpieczy¢ nieuzywang maszyne przed uzyciem przez osoby nie-
uprawnione. Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez upraw-
niony personel.

Z maszynami nalezy obchodzi¢ sie starannie. Przed uruchomieniem
maszyny natychmiast wymieni¢ niesprawne czesci. Niesprawne ma-
szyny stwarzajg wysokie ryzyko urazow.

Maszyna, akcesoria, narzedzia itd. powinny by¢ uzywane zgodnie
Z niniejszymi zaleceniami.
Po uzyciu maszyne nalezy przechowywaé¢ w zamknietym, czystym,

zabezpieczonym przed mrozem i suchym miejscu, niedostepnym dla
innych oséb i dzieci.
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7.8 Ogoblne wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi
A OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje oraz zapo-
znac sie z ilustracjami i danymi technicznymi, ktére odnosza sie do
narzedzia elektrycznego.

Zaniedbania przy przestrzeganiu ponizszych instrukcji mogg spowodo-
wac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia.

Zachowaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje do
przysztego zastosowania.

Termin ,elektronarzedzie”, ktéry zostat uzyty w zasadach bezpieczen-
stwa, odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych z sieci (z przewodem sie-
ciowym) lub do elektronarzedzi zasilanych akumulatorem (bez przewodu
sieciowego).
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1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

— Miejsce pracy musi by¢ zawsze czyste i dobrze oswietlone.

Batagan lub nieo$wietlone obszary pracy mogg doprowadzic¢ do
wypadkow.

Nie pracowa¢ za pomocg elektronarzedzia w srodowiskach
zagrozonych wybuchem, w ktérych znajduja sie tatwopalne
plyny, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktore

mogg podpali¢ pyty lub opary.

Dzieci i inne osoby muszg znajdowac sie z dala od miejsca

zastosowania elektronarzedzi. W przypadku nieuwagi mozna
utracic kontrole nad elektronarzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

— Wtyczka elektronarzedzia maszyny musi pasowac¢ do gniaz-

da. Nie mozna w zaden sposéb zmienia¢ wtyczki. Nie stoso-
wac zadnych przejsciowek razem z uziemionymi elektrona-
rzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki sieciowe oraz pasujgce
gniazda wtykowe zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Unikaé kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takim jak ru-
ry, ogrzewanie, piece i lodéwki. /stnieje zwiekszone ryzyko po-
razenia pragdem, gdy ciafo jest uziemione.

Przechowywac¢ elektronarzedzia z dala od deszczu i wilgoci.
Przedostanie sie wody do elektronarzedzia zwigekszy ryzyko pora-
Zania pradem.

Nie uzywaé przewodu podtgczeniowego niezgodnie z prze-
znaczeniem, np. do przenoszenia / zawieszania elektronarze-
dzia lub wyciggania wtyczki z gniazda sieciowego. Przewéd
podigczeniowy trzymaé z dala od zrédet wysokiej temperatu-
ry, oleju, ostrych krawedzi lub poruszajacych sie elementow.
Uszkodzone lub splgtane przewody podtgczeniowe zwiekszajg ry-
zyko porazenia prgdem elektrycznym.

Podczas pracy z elektronarzedziem na zewnatrz budynku na-
lezy stosowac¢ wytgcznie przewody przedtuzajace, ktére sg
réwniez przystosowane do uzytku na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przedtuzajgcego przystosowanego do uzytku na ze-
wnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Jesli nie mozna unikng¢ zastosowania elektronarzedzia

w wilgotnym srodowisku, nalezy zastosowa¢ wytacznik
ochronny réznicowo-pradowy. Zastosowanie wytgcznika
ochronnego réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

— Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢, zwraca¢ uwage na wykonywa-

ne czynnosci i postepowac rozsadnie podczas pracy z elek-
tronarzedziami. Nie stosowac elektronarzedzi w przypadku
zmeczenia lub pod wplywem narkotykow, alkoholu lub le-
kéw. Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia mo-
Ze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
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— Stosowac osobiste wyposazenie ochronne i zawsze nosi¢
okulary ochronne. Stosowanie osobistego wyposazenia ochron-
nego, takiego jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask ochronny lub ochrona stuchu, w zalezno$ci od ro-
dzaju i zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza ryzyko odnie-
sienia obrazen.

— Unikaé¢ przypadkowego uruchomienia. Upewni¢ sie, ze elek-
tronarzedzie jest wylgczone przed podigczeniem go do zasi-
lania elektrycznego i/lub akumulatora, przenoszeniem lub
podnoszeniem. Jesli podczas przenoszenia elektronarzedzia je-
den z palcow bedzie znajdowac sig na przetgczniku lub gdy wig-
czone elektronarzedzie jest podtgczane do zasilania elektryczne-
go, moze dojs¢ do wypadkow.

— Przed wiaczeniem elektronarzedzia usungé narzedzia regula-
cyjne lub klucze ptaskie. Narzedzie lub klucz znajdujgcy sie
w obracajgcej sie czesci elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do
obrazen.

— Unika¢ nieprawidlowej postawy ciata. Zapewni¢ bezpieczng
pozycje, zawsze utrzymywacé rownowage. Dzieki temu w nie-
oczekiwanych sytuacjach mozna lepiej kontrolowac elektronarze-
dzie.

— Nosi¢ odpowiedniag odziez. Nie nosi¢ szerokich ubran ani bi-
zuterii. Wlosy i odziez trzymac z dala od ruchomych elemen-
téw. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac¢ wcig-
gniete przez ruchome czeSci.

— Jezeli mozliwe jest zamontowanie urzagdzen do odciggania i
zbierania pylu, nalezy je podtaczy¢ i prawidiowo stosowaé.
Zastosowanie urzgdzenia do odsysania pytu moze zmniejszyc¢ za-
grozenia spowodowane pytem.

— Nie ulegaé ztudnemu poczuciu bezpieczenstwa i nie naru-
sza¢ zasad bezpieczenstwa dla elektronarzedzi, nawet jezeli
po wielokrotnym uzyciu elektronarzedzie wydaje sie, ze jest
ono uzytkownikowi doskonale znane. Nieuwazne zachowanie
moze w ciggu utamka sekundy doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzi

— Nie przeciazac elektronarzedzia. Do pracy stosowac¢ odpo-
wiednie elektronarzedzie. Z dopasowanym elektronarzedziem
mozna pracowac lepiej i bezpieczniej w danym obszarze.

— Nie stosowac elektronarzedzi z uszkodzonym przetaczni-
kiem. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczyc lub wytgczy¢
jest niebezpiecznie i nalezy je naprawic.

— Wyciagna¢ wtyczke z gniazda i/lub wyja¢ wyjmowany akumu-
lator przed dokonaniem ustawien w urzadzeniu, wymiang
osprzetu lub odlozeniem urzadzenia. Te Srodki ostroznosci za-
pobiegajg przypadkowemu uruchomieniu elektronarzedzia.

— Niestosowane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ z dala
od zasiegu dzieci. Nie zezwala¢ na korzystanie z elektrona-
rzedzia osobom, ktére nie sg z nim zaznajomione lub ktére
nie przeczytaly niniejszych instrukcji. Elektronarzedzia sg nie-
bezpieczne, jesli stosowane sg przez niedo$wiadczone osoby.
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WACKER Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace elektronarze-
NEUSON .
ol it takes! dzi 7.8

Z nalezyta starannoscia dbac¢ o elektronarzedzia i osprzet.
Sprawdzaé, czy czesci ruchome dziatajg bez zarzutu i nie za-
kleszczajg sie, czy jakies czesci sg ztamane lub uszkodzone
w sposob ograniczajacy funkcjonowanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem elektronarzedzia nalezy odda¢ uszkodzone
czesci do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest nie-
prawidtowg konserwacjg elektronarzedzi.

Narzedzia do obrébki nalezy utrzymywac¢ w czystym i ostrym
stanie. Starannie konserwowane narzedzia do obrébki o ostrych
krawedziach zacinajg sie rzadziej i ich prowadzenie jest fatwiej-
sze.

Elektronarzedzia, osprzet, inne elementy akcesoryjne itp.
stosowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami. Nalezy przy
tym uwzglednié warunki pracy i czynnosé, ktéra ma zostaé
wykonana. Zastosowanie elektronarzedzi do prac niezgodnych

Z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytu-
acji.

Dbac¢ o to, aby uchwyty i powierzchnie uchwytéw byty suche,
czyste oraz wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i po-
wierzchnie uchwytéw nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kon-
trole elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

— Akumulatory tadowa¢ wytacznie w tadowarkach zalecanych

przez producentéw. W przypadku tadowarki, ktéra jest przezna-
czona do okreslonego rodzaju akumulatora, istnieje niebezpie-
czenstwo pozaru, jezeli bedzie stosowana z innymi akumulatora-
mi.

W elektronarzedziach stosowac¢ wytacznie przeznaczonych
do nich akumulatorow. Zastosowanie innych akumulatoréow mo-
Ze doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

Niestosowane akumulatory przechowywac¢ z dala od spina-
czy, monet, kluczy, srub lub innych matych przedmiotéw me-
talowych, ktére moga spowodowaé mostkowanie stykow.
Zwarcie pomiedzy kontaktami akumulatora moze spowodowac
pozar lub oparzenia.

W przypadku nieprawidlowego zastosowania z akumulatora
moze wyptynaé ciecz. Unika¢ kontaktu z cieczg. Po przypad-
kowym kontakcie z cieczg natychmiast sptuka¢ ciecz woda.
Jesli ciecz dostanie sie do oczu, nalezy zgtosi¢ sie do leka-
rza. Wyptywajgca ciecz akumulatora moze doprowadzi¢ do po-
draznien skory lub oparzen.

Nie uzywa¢ uszkodzonych lub zmodyfikowanych akumulato-
row. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogg zacho-
wywac sie w sposob trudny do przewidzenia oraz doprowadzic¢ do
pozaru, wybuchu lub niebezpieczeristwa obrazen.

Nie wystawiaé¢ akumulatora na dziatanie ognia lub zbyt wyso-
kiej temperatury. Ogien lub temperatura powyzej 130°C moze
spowodowac wybuch.
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7.9 Specyficzne wskazéwki bezpieczenstwa dot. zageszczarek WACKER
wibracyjnych NEUMS;PM',,S

— Przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji dotyczacych tadowania i
nigdy nie tadowa¢ akumulatora lub narzedzia akumulatoro-
wego poza zakresem temperatury, ktéry zostat podany w in-
strukcji obstugi. Nieprawidfowe tadowanie lub tadowanie poza
dopuszczonym zakresem temperatury moze zniszczy¢ akumula-
tor i zwiekszy¢ niebezpieczenstwo pozaru.

6) Serwis

— Zleca¢ naprawe elektronarzedzi wylgcznie wykwalifikowanym
specjalistom i wylacznie przy uzyciu oryginalnych czesci za-
miennych. W ten sposéb mozna zapewnic bezpieczenstwo elek-
tronarzedzia.

— Nigdy nie poddawaé konserwacji uszkodzonych akumulato-
réw. Wszelkie zabiegi konserwacyjne w odniesieniu do akumula-
torow moga byc przeprowadzane tylko przez producenta lub upo-
waznione punkty serwisowe.

7.9 Specyficzne wskazéwki bezpieczenstwa dot. zageszczarek
wibracyjnych

7.9.1 Wplyw czynnikéw zewnetrznych

Nie uzytkowa¢ maszyny w przypadku wptywu nastepujgcych czynnikéw
zewnetrznych:

» Podczas intensywnych opaddéw deszczu na pochytych powierzch-
niach. Niebezpieczenstwo poslizgu!

7.9.2 Bezpieczenstwo eksploataciji

* Podczas eksploatacji maszyny zwraca¢ uwage, aby nie doszto do
uszkodzenia przewodow gazowych, wodnych i elektrycznych oraz
rur.

» Zachowac szczegodlng uwage w poblizu przepasci lub urwisk. Niebez-
pieczenstwo upadku z wysokosci!

» Podczas eksploatacji maszyny nie opuszczac¢ zgodnego z przezna-
czeniem stanowiska pracy operatora.

* W rowach i wykopach zwréci¢ szczegdlng uwage na sciany boczne,
ktére muszg by¢ stabilne i nie mogg zapas¢ sie na skutek wibraciji.
Niebezpieczehstwo zasypania!

» Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcej maszyny bez nadzoru. Niebezpie-
czenstwo urazu!

* Wygrodzi¢ odpowiednio duzy obszar pracy i uniemozliwi¢ dostep
osobom nieupowaznionym. Niebezpieczenstwo urazu!

» Operatorzy tej maszyny muszg zwroci¢ uwage na to, aby osoby prze-
bywajgce w obszarze pracy zachowaty minimum 2 metry odstepu od
pracujgcej maszyny.

» Podczas eksploatacji maszyny na pochytych powierzchniach nalezy
podjezdzaé pod wzniesienia zawsze od dotu, natomiast na zboczu
zawsze sta¢ powyzej maszyny. Maszyna mogtaby sie zeslizgngc¢ lub
przewradcic.
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7.9.21 Odstepy bezpieczenstwa

Prace polegajgce na zageszczaniu w poblizu budowli mogg prowadzi¢ do
uszkodzen budynkow. W zwigzku z tym nalezy w pierwszej kolejnosci
sprawdzi¢ wszelkie mozliwe oddziatywania i wibracje na otaczajgce bu-
dynki.

Nalezy przestrzegac obowigzujgcych przepiséw i regulacji dot. pomiaru,
oceny i ograniczenia immisji w postaci wstrzgséw, a w szczegdlnosci nor-
my DIN 4150-3.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody na bu-
dynkach.

710 Specyficzne zasady

bezpieczenstwa dot. akumulatora

7.10.1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nie rozktada¢ akumulatora na czesci, nie otwiera¢ ani nie deformo-
wac.
Nie powodowac zwarcia akumulatora.

Akumulatoréw nie przechowywaé w pudetku lub szufladzie w sposéb
stwarzajgcy zagrozenie, tzn. mogacy spowodowac ich wzajemne
zwarcie lub zwarcie spowodowane przez inne materiaty przewodza-
ce.

Akumulatory stosowaé zgodnie z przeznaczeniem i chroni¢ przed
uszkodzeniami.

Akumulatory trzymaé z dala od dzieci.

W razie przypadkowego potkniecia komponentéw akumulatora nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

Akumulatory stosowac tylko w celach, do ktérych sg przeznaczone.

Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy go w miare mozliwosci
wyjg€ z maszyny.

Akumulator wyjaé z maszyny, jezeli ma nastgpic jej zatadunek i trans-
port.

W przypadku dtuzszego przechowywania wyjg¢ akumulator z maszy-
ny i przechowaé w pojemniku do transportu akumulatorow.

— Przechowywaé¢ w suchym i dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu.

— Przestrzegaé¢ temperatury przechowywania, patrz Dane technicz-
ne na stronie 55.

Zutylizowaé zgodnie z przepisami.
W razie pozaru:
— Natychmiast wytaczy¢ maszyne.
— Poméc poszkodowanym i innym osobom opusci¢ strefe zagroze-
nia.
— Pozostac poza zasiegiem powstajgcych oparéw i gazéw, zwrocic
uwage na kierunek wiatru!

— Gasic tylko wodg i nie stosowac bezposredniego strumienia wo-
dy.
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7.10 Specyficzne zasady bezpieczenstwa dot. akumulatora wl - fakes!

7.10.2

7.10.3

Wplyw czynnikéw zewnetrznych

Nie wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie wysokiej temperatury lub
ognia. Unika¢ przechowywania w miejscu bezposrednio nastonecz-
nionym.

Nie naraza¢ akumulatoréw na uderzenia mechaniczne.

Akumulatory przechowywac w czystym i suchym miejscu. Nie dopu-
Sci¢ do kontaktu z woda.

Jezeli przytgcza akumulatoréow ulegng zanieczyszczeniu, nalezy je
oczyscic przy uzyciu suchej i czystej Sciereczki.

Akumulatory trzymacé z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, srub lub innych drobnych przedmiotéw metalowych, ktére
mogtyby spowodowac zmostkowanie stykéw. Niebezpieczenstwo
zwarcia i pozaru!

Bezpieczenstwo eksploatacji

Do tadowania akumulatoréw uzywacé tylko tadowarki dopuszczonej
przez producenta.

Akumulatory stosowac¢ tylko w dedykowanej do nich maszynie produ-
centa.

W przypadku nieszczelnosci akumulatora ptyn nie moze mie¢ kontak-
tu ze skorg ani dosta¢ sie do oczu. Jesli doszto do kontaktu, przemy¢
zanieczyszczone miejsce obficie wodg i udac¢ sie do najblizszego le-
karza.

W przypadku nieszczelno$ci akumulatora nie dopusci¢ do przedosta-
nia sie jego zawartosci do wéd gruntowych, kanalizacji lub gleby.

Przestrzega¢ oznaczenia biegunéw plus i minus na akumulatorze i w
maszynie. Zapewnic prawidtowe uzytkowanie.

Nie stosowa¢ akumulatoréw, ktére nie sg przeznaczone do uzytku ra-
zem z maszynag.

Akumulatory natadowac przed uzyciem. Nalezy wowczas zastosowac
wiasciwg procedure fadowania, patrz Uruchomienie na stronie 40.

Po zakonczeniu cyklu fadowania odtgczy¢ akumulator od tadowarki.

Akumulatory charakteryzujg sie optymalng wydajnoscia, gdy sg eks-
ploatowane w normalnej temperaturze pokojowej (ok. 20°C).
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al - fakes! Specyficzne zasady bezpieczenstwa dot. tadowarki 7.11

711 Specyficzne zasady bezpieczenstwa dot. tadowarki

7111 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru!

Stosowanie tadowarek w otoczeniu zagrozonym pozarem lub w poblizu
otwartych ptomieni moze doprowadzi¢ do pozaru.

>

Nie uzywac tadowarki na powierzchniach tatwopalnych (np. papie-
rze, tekstyliach) lub w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, przewdd i wtyczke oraz
oczyscic przy uzyciu suchej i czystej Sciereczki.

Nie uzywac przewodu do noszenia lub zawieszania maszyny. Nie
ciagngc¢ za przewdd podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka.

Nie uzywac tadowarki w przypadku stwierdzenia uszkodzen. Nie
otwiera¢ fadowarki samemu, lecz zleci¢ jej naprawe wykwalifikowane-
mu personelowi stosujgcemu oryginalne czesci zamienne.

tadowac tylko dopuszczalne akumulatory producenta.

Wtyczka tadowarki musi pasowa¢ do gniazdka. Nie wolno w jakikol-
wiek sposob modyfikowa¢ wtyczki. Nie stosowac adapterow siecio-
wych, poniewaz z reguty nie posiadajg one przytgcza przewodu
ochronnego.

Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami (np. rurami, ele-
mentami ogrzewania).

Po zakonczeniu cyklu tadowania odtgczy¢ akumulator od tadowarki.
tadowarke przechowywac z dala od dzieci.

tadowarke nalezy zutylizowa¢ zgodnie z przepisami.

7.11.2 Wptyw czynnikow zewnetrznych

Unikac¢ przenikniecia wody do wnetrza tadowarki.

tadowarke stosowac¢ tylko w pomieszczeniach oraz chroni¢ przed
deszczem i wilgocia.

Jezeli nie mozna unikng¢ prac w wilgotnym otoczeniu, nalezy zasto-
sowac wytgcznik réznicowoprgdowy.

Nie narazac¢ tadowarki na uderzenia mechaniczne.

Chroni¢ przewdd podtaczeniowy przed agresywnymi mediami (np.
olejem), ostrymi krawedziami lub poruszajgcymi sie elementami ma-
szyny.

Nie uzywac tadowarki w ujemnych temperaturach, patrz Dane tech-
niczne na stronie 55.

Nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie wysokiej temperatury (np. bez-
posrednie nastonecznienie) lub ognia.
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7.12 Zabezpieczenia
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all it~ fakes!

7113

712

Bezpieczenstwo eksploataciji

Zabezpieczenia

Nie wolno stosowac uszkodzonych tadowarek.

W przypadku zaktécen natychmiast odtgczy¢ tadowarke od Zrédta za-
silania.

tadowac tylko dopuszczone akumulatory, ktére sg kompatybilne.
Nie wolno tadowac¢ uszkodzonych akumulatorow.

Wtyczka podtgczeniowa tadowarki musi pasowac do gniazdka. Nie
wolno w jakikolwiek sposob modyfikowa¢ wtyczki podtgczeniowej.
Nie uzywac przejscidwki razem z maszynami z uziemieniem ochron-
nym.

Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami.

Zabezpieczenia chronig operatora maszyny przed narazeniem na istnie-
jace zagrozenia. Sg to bariery (ostony) lub inne $rodki techniczne, ktére
stuzg uniknieciu lub ograniczeniu zagrozen.

Wkiad pokrywy 1 to specjalny wktad przeznaczony do tadunkéw niebez-
piecznych.

Informacja

Przepisy dotyczace transportu tadunku niebezpiecznego!

Jezeli wktad pokrywy zostanie usuniety, pojemnik do transportu akumula-
toréw przestaje by¢ zgodny z przepisami UN dotyczgcymi transportu fa-
dunku niebezpiecznego.
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713 Konserwacja

» Nie wolno przeprowadza¢ prac konserwacyjnych i naprawczych ani
dokonywac ustawien lub czysci¢ maszyny, gdy jest wigczona.

» Akumulator wyjg¢ z maszyny przed rozpoczeciem prac konserwacyj-
nych.

* Przestrzegac termindéw konserwacji zgodnie z planem konserwacji.
Wykonanie prac, ktére nie zostaty wyszczegdlnione, powierzy¢ part-
nerowi serwisowemu.

» Natychmiast wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone cze$ci maszyny. Sto-
sowac wytgcznie czesci zamienne producenta.
» Utrzymywaé maszyne w czystosci.

» Natychmiast wymienia¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki ostrzegawcze. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne zawierajg
informacje istotne dla bezpieczenstwa operatora.

* Prace konserwacyjne przeprowadzac¢ w czystym i suchym otoczeniu
(np. w warsztacie).

7131 Serwisowanie
* Wykonywanie napraw i konserwacji nalezy powierzac tylko wykwalifi-
kowanym osobom.
* Nalezy uzywac tylko oryginalnych cze$ci zamiennych i akcesoriow
Wéwczas zachowane jest bezpieczenstwo pracy maszyny.
7.13.1.1 Potaczenia srubowe

Wszystkie potgczenia Srubowe muszg spetnia¢ okreslone specyfikacje
i by¢é mocno dokrecone. Przestrzegaé momentéw dokrecenia! Sruby i na-
kretki nie mogg by¢ uszkodzone, wygiete ani odksztatcone.

Uwaga specjalna:

» Po poluzowaniu nakretek samozabezpieczajgcych i srub mikrokap-
sutkowanych nie wolno ich ponownie uzywac. Efekt zabezpieczenia
zostatby utracony.

* Potaczenia srubowe z zabezpieczeniem klejowym/ptynnym (np. Locti-
te) po poluzowaniu nalezy oczysci¢ i posmarowac¢ nowym klejem.

Informacja

Przestrzega¢ zalecen producenta kleju w ptynie.
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8 Opis maszyny

8.1 Zawartos¢ dostawy
Catkowicie usung¢ materiat opakowaniowy z maszyny.
« Zageszczarka wibracyjna
* Instrukcja obstugi

* Akumulator
8.2 Tabliczki znamionowe i naklejki

8.2.1 Tabliczka znamionowa

Na pojezdzie zamocowana jest na state tabliczka znamionowa.

Inne tabliczki znamionowe

Ponadto nastepujgce komponenty maszyny posiadajg wtasne tabliczki
Znamionowe:

¢ akumulator

Symbole na tabliczce znamionowej

Na tabliczce znamionowej mogg by¢ przedstawione ré6zne symbole.

Symbol zgodnosci z dyrektywami WE
c € Znak CE potwierdza, ze maszyna jest zgodna z obowigzuja-

cymi dyrektywami WE.

? Symbol przekreslonego kosza na smieci
»“ Ten symbol oznacza, ze maszyny nie wolno usuwac¢ razem
—© ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy jg poddac

utylizacji poprzez system oddzielnej zbiérki odpadow, w
sposob przyjazny dla srodowiska.

8.21.1 Oznaczenie maszyny

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje umozliwiajgce jednoznaczng
identyfikacje maszyny. Informacje te sg wymagane przy zamawianiu cze-
$ci zamiennych i w razie pytan dotyczacych spraw technicznych.

Wopisac¢ do tabeli nastepujace informacje z maszyny:

Oznaczenie Panstwa dane

Grupa - typ

Numer materiatu (nr mat.)

Wersja maszyny (wersja)

Numer maszyny (nr masz.)

Rok produkgiji
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NEUEPMQ Tabliczki znamionowe i naklejki 8.2
8.2.2 Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo urazéw z powodu brakujacych lub uszkodzo-

nych naklejek i tabliczek!

Naklejki ostrzegawcze zawierajg wazne informacje na temat bezpieczen-

stwa operatora.

» Wszystkie zasady bezpieczenstwa, ostrzezenia i zalecenia dotyczg-
ce obstugi umieszczone na maszynie muszg by¢ przez caty czas
czytelne.

» Natychmiast wymienia¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki i tabliczki.

/ «)) Lwa |
L
/i CAUTION |
i VORSICHT
ix ATENCION
A 5=
= Ostroznie
/A CAUTION
/A VORSICHT
/\ ATENCION
A\ ATTENTION,
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8.2 Tabliczki znamionowe i naklejki ol - takes!

Ostrzezenie przed zagrozeniami dla zdrowia

OSTRZEZENIE! KALIFORNIA: Proposition 65 (ustawa z 1986 roku o
substancjach trujgcych i bezpiecznej wodzie pitnej)

Wiecej informacji: www.P65Warnings.ca.gov

Brak punktu podnoszenia.

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez spadajacg ma-
szyne

* Podnosi¢ tylko z wykorzystaniem punktu podnoszenia.
» Podnoszenie z uzyciem tyzki koparki zabronione.

Nalezy stosowac¢ srodki ochrony indywidualnej, aby zapobiec obrazeniom
i uszczerbkowi na zdrowiu.
* Uzywac ochrony stuchu.

* Przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Niebezpieczenhstwo poparzenia przez gorgcg powierzchnie!

Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Gwarantowany poziom emisji hatasu.

Tabliczka znamionowa Blanco.
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8.2.3

Naklejki dotyczace bezpieczenstwa i informacyjne akumulatora

Brak punktu podnoszenia.

Tabliczka znamionowa Blanco.

Maszyna spetnia wymagania okreslone w czesci 15 przepisow FCC (obo-
wigzujg dla rynku amerykanskiego).

Ostrzezenie przed zagrozeniami dla zdrowia

OSTRZEZENIE! KALIFORNIA: Proposition 65 (ustawa z 1986 roku o
substancjach trujacych i bezpiecznej wodzie pitnej)

Wiecej informacji: www.P65Warnings.ca.gov
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Opis maszyny

WACKER
8.3 Elementy NEUSON
8.2.4 Naklejki dotyczace bezpieczenstwa i informacyjne Pojemnik do transportu

akumulatorow

Brak punktu podnoszenia.

tadunek niebezpieczny klasa 9A, UN 3480: akumulatory litowo-jonowe.

Przestrzegaé przepisow transportowych.

Ostrzezenie przed zagrozeniami dla zdrowia

OSTRZEZENIE! KALIFORNIA: Proposition 65 (ustawa z 1986 roku o
e substancjach trujgcych i bezpiecznej wodzie pitnej)

Wiecej informacji: www.P65Warnings.ca.gov

8.3 Elementy

Zbiornik na wode (w zaleznosci od wariantu)
Centralne zawieszenie

Akumulator

Rama ochronna

Odbojnik gumowo-metalowy

System wzbudzajgcy

N O b ODN -

Ptyta podstawowa
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NEUSON

@ WACKER Opis maszyny
ol - Takes! Elementy obstugowe 8.4

8.4 Elementy obstugowe

Nalezy dbac, aby wskazniki i elementy obstugowe maszyny byty zawsze
suche, czyste oraz wolne od oleju i smaru.

Nie wolno w sposéb niedozwolony blokowac¢ elementéw obstugowych
maszyny ani manipulowac przy nich lub dokonywaé zmian.

1 Blokada
2 Uchwyt prowadzgcy
3 Dzwignia rozruchowa i zabezpieczajgca

8.5 Komponenty i elementy obstugowe akumulatora

Przycisk startowy aktywacji / dezaktywacji

Kontrolka stanu natadowania

Kontrolka diagnostyki

Kontrolka btedéw akumulatora

Kontrolka nadmiernej temperatury / zbyt niskiej temperatury
Uchwyt

N OO b WODN -

Przytgcza (listwa stykowa)
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Opis maszyny WACKER

8.6 Komponenty i elementy obstugowe tadowarki NEUMS;PM'&S

8.6 Komponenty i elementy obstugowe tadowarki

Kontrolka stanu natadowania
Kontrolka eksploatacji

Kontrolka usterki
Przewdd zasilajagcy
Przewdd podtgczeniowy akumulatora

O g A WON -

Tabliczka znamionowa

Kontrolka stanu natadowania

Dioda LED swieci sie: Akumulator jest fadowany.

Kontrolka eksploatacji

Dioda LED $wieci sie: tadowarka jest podtagczona do zasilania elektrycz-
nego.

Kontrolka usterki

Dioda LED miga: Wystgpita usterka — skontaktowac sie z serwisem firmy
Wacker Neuson.
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WACKER
NEUSON

all it~ takes!

Transport
Wskazowki bezpieczenstwa dot. transportu 9.1

9 Transport

9.1 Wskazowki bezpieczenstwa dot. transportu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spadnigcia!

Spadajgca maszyna moze spowodowac ciezkie urazy, np. w postaci
zmiazdzen.

| 2

vvyyy

Stosowac tylko odpowiednie i sprawdzone urzgdzenia dzwigowe i
osprzet do zaczepiania (haki zabezpieczajgce) o dostatecznym
udzwigu.

Maszyne wolno podnosi¢ tylko za centralne zawieszenie.
Bezpiecznie zamocowa¢ maszyne do urzgdzenia dzwigowego.
Nie podnosi¢ maszyny za uchwyt prowadzacy.

Na czas podnoszenia opusci¢ strefe niebezpieczng — nie przebywaé
pod zawieszonymi fadunkami.

9.2 Wymogi i przygotowania

Maszyne wytgczy¢ i pozostawié do ostygniecia.
Przed zatadunkiem i transportem wyjaé akumulator z maszyny.

Stosowac tylko odpowiednie urzgdzenia dzwigowe o dostatecznym
udzwigu.

Stosowac tylko odpowiednie urzgdzenia podnoszace o dostatecznym
udzwigu, patrz Dane techniczne na stronie 55.

Pojazd transportowy musi mie¢ dostateczne obcigzenie graniczne i
odpowiednig powierzchnie tadunkowa.

9.3 Podnoszenie maszyny

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

W przypadku niestabilnej maszyny urzgdzenia podnoszgce i urzgdzenie
dzwigowe mogg zawies¢ i spasc.

>

Przed kontynuowaniem prac nalezy sprawdzi¢ stabilnos¢ podniesio-
nej maszyny.

v Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas podnoszenia, nalezy wyzna-

czy¢ kompetentng osobe do wydawania poleceh.

v Stosowac tylko dozwolone elementy no$ne i mocujgce.
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Transport WACKER

9.4 Mocowanie maszyny NEUSON

all it takes!

1. Zamocowac¢ odpowiedni osprzet do zaczepiania do centralnego za-
wieszenia 1.

2. Maszyne zatadowa¢ do lub na pojazd transportowy.

3.  Uchwyt prowadzacy 2 ztozy¢ na czas transportu.

94 Mocowanie maszyny

WSKAZOWKA

Do zabezpieczenia tadunku zastosowa¢ maty antyposlizgowe.

W celu zabezpieczenia maszyny wykorzystywac tylko przewidziane do
tego punkty mocowania.

I: = Maszyne zamocowaé w sposob przedstawiony na ilustraciji.
= Maszyna jest zabezpieczona przed stoczeniem, zeSlizgnieciem i
przewroceniem.
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WACKER Transport
NEU@% Pakowanie i transport akumulatora 9.5
9.5 Pakowanie i transport akumulatora

>
>
>

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu nieprawidtowego transportu!

Akumulator zapakowa¢ w pojemnik do transportu akumulatorow.
Nie usuwaé wktadu pokrywy pojemnika do transportu akumulatoréw.

Przestrzegac przepiséw dotyczgcych transportu fadunku niebez-
piecznego.

9.6 Transport tadowarki
1.
2.
3.

Zwracac¢ uwage na prawidtowy transport i zabezpieczenie fadunku.

Zwingc¢ przewdd tadowarki

Nie zgina¢ przewodu.

Zwracaé uwage na prawidtowy transport i zabezpieczenie fadunku.
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Uruchomienie

WACKER
NEUSON

10.1 Wskazowki bezpieczenstwa dot. eksploataciji ol - takes!

10

10.1

Uruchomienie

Wskazéwki bezpieczenstwa dot. eksploatacji

> B B> P

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewroécenia z powodu zeslizgujacej lub prze-
wracajacej sie maszyny!

W poblizu krawedzi co najmniej 2/3 maszyny musi znajdowac sie na no-
$nej powierzchni.

» Wytgczy¢ maszyne i umiesci¢ z powrotem na nos$nej powierzchni.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA: Proposition 65 (ustawa z 1986 r. o substancjach truja-
cych i bezpiecznej wodzie pitnej)) Ostrzezenie!

Bieguny akumulatora, zaciski akumulatora i podobne elementy zawierajg
otéw i zwigzki otowiu. Chemikalia te sg zaklasyfikowane w stanie Kalifor-
nia jako rakotworcze i ograniczajgce zdolnosci rozrodcze.

» Po pracy przy akumulatorze nalezy umy¢ rece.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu wibracji!
Uposledzenia fizyczne wskutek wibracji.

» Regularnie robi¢ przerwy.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zawalenia i zasypania!

Podczas prac przy krawedzi kamieniotomu, wykopow, hatd i skarp, przy
krawedzi rowow i ustepow istnieje niebezpieczenstwo obrazen w wyniku
zawalenia lub zasypania.

» Zwracac uwage na $ciany boczne i ich stabilnosé.
» Zwracac uwage na stabilnos¢.

Eksploatacja na pochytych powierzchniach

* Pod wzniesienia podjezdzac¢ tylko od dotu.

Witasciwosci podtoza

Maksymalna wysoko$¢ nasypowa jest uzalezniona od wielu czynnikow
wynikajgcych z wiasciwosci podtoza. Doktadne okreslenie tej wartosci nie
jest mozliwe.

= Podejmujgc proby zageszczenia lub pobierajgc probki ziemi, ustali¢
maksymalng wysokos$¢ nasypowa.
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WACKER Uruchomienie
NEUZON Kontrole przed uruchomieniem 10.2

all it~ takes!

Wibracyjne osadzanie kostki brukowej

= Aby unikng¢ uszkodzen maszyny lub materiatu zageszczajgcego,
nalezy zastosowac dywan $lizgowy, patrz Akcesoria na stronie 54.

Zageszczanie asfaltu

= Aby zapobiec powstawaniu peknie¢ i przywieraniu do asfaltu, nalezy
zastosowac zbiornik wody z uktadem zraszajgcym, patrz Akcesoria
na stronie 54.

Informacja
Automatyczne wylgczenie akumulatora!

W przypadku nieuruchomienia akumulator wytgczy sie automatycznie po
30 sekundach.

10.2 Kontrole przed uruchomieniem

Informacja

Pozostale informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja na
stronie 46.

10

Wykonac¢ nastepujace kontrole:
« Sprawdzi¢ maszyne i elementy pod katem uszkodzeh.

— Nie uruchamia¢ uszkodzonej maszyny. Niezwtocznie zleci¢ usu-
niecie uszkodzen i usterek.

» Skontrolowa¢ stan natadowania akumulatora.

» Skontrolowaé potgczenia srubowe pod katem prawidtowego zamoco-
wania.

» Sprawdzi¢ elementy obstugowe pod katem dziatania.

10.3 tadowanie akumulatora

WSKAZOWKA

Uszkodzenie maszyny lub akumulatora!
Stosowac tylko tadowarki i akumulatory producenta.
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Uruchomienie WACKER

10.4 Zakladanie akumulatora NEU&?@

tadowanie akumulatora

—_

tadowarke i akumulator ustawi¢ na suchej i czystej powierzchni ro-
bocze;.

Podtaczy¢ tadowarke do zrodta zasilania elektrycznego.
Podtgczy¢ akumulator do tadowarki.

Regularnie kontrolowac¢ stan natadowania.

S

Gdy akumulator jest catkowicie natadowany, odfgczy¢ akumulator
od fadowarki, a nastepnie tadowarke od zrodta zasilania elektrycz-
nego.

10.4 Zaktadanie akumulatora

WSKAZOWKA

Uszkodzenie maszyny lub akumulatora!

Przytgcza i powierzchnie stykowe akumulatora muszg byc¢ czyste i suche.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie maszyny lub akumulatora!

Podczas montazu akumulatora zwrdci¢ uwage na kierunek montazu.
Przytgcza muszg by¢ skierowane w strone ostony ochronne;j.

= Dzwignie rozruchowg 1 przestawi¢ w pozycje A.

1. Podnies¢ akumulator 2 za uchwyt.

2. Ostroznie wiozy¢ akumulator w przewidziang do tego celu prowad-
nice.
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WACKER Uruchomienie

NEU& Uruchamianie 10.5

3.  Akumulator wsungc¢ za uchwyt na tyle, aby stychac byto wyrazny
odgtos zatrzasniecia blokady 3.

4.  Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo osadzony.
= Maszyna jest gotowa do eksploataciji.

10.5 Uruchamianie

1. Przytrzymac¢ maszyne za uchwyt prowadzgcy.

2. Nacisngc¢ przycisk startowy 1.

= Akumulator jest aktywny.
3.  Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora 2.

4.  Odczeka¢ co najmniej 4 sekundy, a nastepnie uruchomi¢ maszyne. 10

WSKAZOWKA

Potencjalny komunikat o btedzie w akumulatorze

W przypadku zbyt szybkiego rozruchu maszyny moze dojs¢ do wystgpie-
nia w akumulatorze komunikatéw o btedach.

» Po aktywowaniu akumulatora odczekac co najmniej 4 sekundy.

» Nastepnie kontynuowaé procedure rozruchu.

1. Jednag rekg pociggng¢ dzwignie zabezpieczajaca 4.
2. Dzwignie rozruchowg 3 przestawi¢ w pozycje A.
= Nastepuje uruchomienie maszyny.

= Wibracje wtgczajg sie w kierunku do przodu.
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Obstuga WACKER

11.1 Eksploatacja maszyny NEUE;?W'&S

11  Obstuga

111 Eksploatacja maszyny

Zgodne z przeznaczeniem stanowisko operatora znajduje sie z tytu ma-
szyny.

Maszyne prowadzi¢ i kierowac nig, trzymajgc za uchwyt prowadzgcy.

11.2 Kontrola stanu natadowania akumulatora

Regularnie sprawdza¢ stan natadowania akumulatora.

Liczba swiecacych kontrolek: stan natadowania akumulatora

[0]e]o]o]e]o]
o[e]o]e]o]
[e]e]e]e]e]e]
coocg

siojeloioie) CET S

stan natadowania < 20%

stan natadowania > 20%

il

stan natadowania > 40%

?

?

]

Informacja
Automatyczne wylgczenie akumulatora!

W przypadku nieuruchomienia akumulator wytgczy sie automatycznie po
30 sekundach.
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WACKER Obstuga
NEU;Q&N/ Wycofanie z eksploatacji 11.3

11.3  Wycofanie z eksploatacji

Wylaczanie maszyny i akumulatora

= Dzwignie rozruchowg 1 przestawi¢ w pozycje B.
= Dzwignia zabezpieczajgca 2 zostaje zwolniona.
= Maszyna wylgcza sie.

= Akumulator jest nieaktywny.

Wyjmowanie akumulatora

1. Odczeka¢, az maszyna catkowicie sie zatrzyma.

= Maszyna jest wytgczona.

2. Wecisnac¢ blokade 3 w dot.

3.  Akumulator 4 ostroznie pociggng¢ za uchwyt do tytu do oporu.

/@ 4.  Wyciggna¢ akumulator za uchwyt i odstawi¢ w bezpiecznym miej-
Scu.
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Konserwacja

12.1 Zasady bezpieczenstwa dotyczace konserwaciji

LAR
i

12

12.1

Konserwacja

Zasady bezpieczenstwa dotyczace konserwaciji

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznych
szkod materialnych.

» Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukgiji
obstugi i ich przestrzegaé.

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez maszyne uru-
chamiajaca sie w sposob niekontrolowany i poruszajace sie czesci!

» Prace konserwacyjne przeprowadzac tylko przy wytgczonej maszy-
nie.

»  Wyjac¢ akumulator.

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami!

System wzbudzajgcy moze sie mocno nagrzac juz po krotkim czasie, co
w przypadku kontaktu ze skérg moze doprowadzi¢ do ciezkich oparzen.

» Zawsze po uzyciu nalezy poczekac, az maszyna ostygnie.

» Jezeli nie mozna odczeka¢ do momentu ostygniecia maszyny (np. w
nagtym przypadku) — zastosowac rekawice ochronne.

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych lub niedziataja-
cych zabezpieczen!

» Maszyne uruchamiac¢ tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

» Nie zmieniac¢ i nie usuwaé zabezpieczen.

> B> B PP

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek porazenia prgdem elektrycznym.
»  Wylgczy¢é maszyne.

»  Wyjg¢ akumulator.
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all it~ takes!

Konserwacja
Harmonogram konserwacji 12.2

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

Niebezpieczenstwo urazéw na skutek porazenia prgdem elektrycznym w
przypadku nieprawidtowo prowadzonych prac.

» Naprawy i nastepujgce po nich kontrole bezpieczenstwa wolno prze-
prowadzac tylko elektrykowi specjaliscie zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie z powodu przedostania sie do wnetrza wody!

Przedostajgca sie do wnetrza woda moze uszkodzi¢ elektryczne elemen-
ty obstugowe lub komponenty maszyny.

Przedostajgca sie do wnetrza wilgo¢ moze doprowadzi¢ do catkowitej

awarii.

» Nie czysci¢ maszyny przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej lub paro-
wej!

» Wode dostajgcg sie do maszyny (np. z powodu deszczu) usungc¢ z

obudowy przy uzyciu szmatki, a nastepnie pozostawi¢ maszyne do
wyschniecia.

» Uzywac tylko suchych i czystych Sciereczek.

Srodowisko

Unikaé szkod dla srodowiska!

» Maszyne czysci¢ w odpowiednim miejscu, w ktorym powstate Scieki
mogg by¢ gromadzone w sposoéb nieszkodliwy dla Srodowiska.

» Zanieczyszczong wode nalezy zbiera¢ i usuwac zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska.

12.2 Harmonogram konserwacji

nia.

Prace konserwacyjne codziennie 125 h
Wyczy$ci¢ maszyne, akumulator i fadowarke. °

» Kontrola wizualna pod katem kompletnosci.

» Kontrola wizualna pod katem uszkodzeh.
Sprawdzi¢ elementy obstugowe pod kgtem swobodnego dziata- °

Skontrolowa¢ potgczenia Srubowe.

Sprawdzi¢ odbojnik gumowy.
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Konserwacja WACKER

12.3 Prace konserwacyjne NEU&?@

12.3 Prace konserwacyjne

Prace przygotowawcze:

—_

Maszyne odstawi¢ na rownej powierzchni.
Wycofanie maszyny z eksploataciji.

Pozwoli¢ maszynie wystygngc.

A oD

Wyjg¢ akumulator.

12.3.1 Czyszczenie maszyny

WSKAZOWKA

Wskazéwka dotyczaca uszkodzenia komponentéw!

W przypadku uszkodzeh akumulatora lub tadowarki skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

WSKAZOWKA

Informacja dotyczaca czyszczenia maszyny!

» Nie czysci¢ maszyny przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej lub paro-
wej!

Podczas czyszczenia postepowacé w nastepujacy sposob:
1. Maszyne czysci¢ sprezonym powietrzem.

2. Akumulator i tadowarke wytrze¢ sucha i czystg szmatka.

Kontrola wizualna po czyszczeniu:

—_

Kable, weze i przewody skontrolowaé pod katem szczelnosci i
miejsc przetarcia.

2. Skontrolowaé potgczenia srubowe.
= Wymieni¢ uszkodzone komponenty.
3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,

ostrzezen i obstugi sg kompletne.

= Natychmiast wymienia¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne
naklejki i tabliczki.
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Usterki podczas pracy

Usuwanie usterek maszyny 13.1

13

13.1

Usterki podczas pracy

Usuwanie usterek maszyny

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego usuwania

usterek!

» W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty opi-
sane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z produ-

centem.

» Nie usuwac usterek samodzielnie.

WSKAZOWKA

Potencjalny komunikat o btedzie w akumulatorze

W przypadku zbyt szybkiego rozruchu maszyny moze dojs¢ do wystgpie-
nia w akumulatorze komunikatéw o btedach.

» Po aktywowaniu akumulatora odczekac co najmniej 4 sekundy.

» Nastepnie kontynuowaé procedure rozruchu.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia

Nie mozna uruchomi¢ maszyny.

Wigcznik/wytacznik nie jest wytgczo-
ny.

Przestawic przetgcznik w pozycje 0.

Akumulator nie jest aktywny.

Aktywowaé akumulator.

Stan natadowania akumulatora jest
zbyt niski.

Natadowaé¢ akumulator.

Akumulator jest nieprawidtowo za-
montowany w maszynie.

Prawidtowo umiesci¢ akumulator w
maszynie.

Akumulator jest uszkodzony.

Zleci¢ naprawe akumulatora.*

Maszyna sygnalizuje nieoczekiwane
usterki podczas uruchomienia lub
eksploataciji.

Przestrzega¢ zasad usuwania uste-
rek akumulatora.

Dezaktywowa¢ akumulator i wyjg¢ z
maszyny. Jezeli usterka nadal wy-
stepuje, zleci¢ naprawe akumulato-
ra.*

Maszyna wytgcza sie samoczynnie.

Stan natadowania akumulatora jest
zbyt niski.

Natadowaé¢ akumulator.

Maszyna zostata przecigzona.

Ponownie wigczy¢ maszyne.

Zbyt wysoka temperatura maszyny.

Pozwoli¢ maszynie wystygnac.

Zbyt niska temperatura maszyny.

Maszyne eksploatowac tylko w do-
puszczonym zakresie temperatury,
Dane techniczne.

* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi serwisowemu.
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13.2 Usuwanie usterek akumulatora NEU&?@

13.2 Usuwanie usterek akumulatora

Piktogram Stan kontrolki Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia

Kontrolka btedéw akumula- |Btad stykow listwy podtg-  |Oczyscic styki i w razie potrzeby
tora swieci sie. czeniowej. wysuszyc.

Btad sprzetu lub oprogra-  |Ponownie aktywowac akumulator
mowania. i potwierdzi¢ btad za pomocag
przycisku.

Zleci¢ naprawe akumulatora.*

Kontrolka nadmiernej tem- |Czujnik temperatury (zbyt |Akumulator eksploatowac tylko w
@ peratury / zbyt niskiej tem- |wysoka lub zbyt niska tem- |dopuszczalnym zakresie tempe-

peratury swieci sie. peratura). ratury.

W razie potrzeby pozostawi¢ do
schtodzenia.

Ponownie aktywowac¢ akumula-
tor.

Kontrolka diagnostyki $wie- |Akumulator zostat dezakty- |Zleci¢ naprawe akumulatora.*
ci sie. wowany z powodu usterki.

* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi serwisowemu.

13.3 Usuwanie usterek tadowarki

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego usuwania
usterek!

» W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty opi-
sane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z produ-
centem.

» Nie usuwac usterek samodzielnie.

Usterka Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia

Akumulator nie jest tadowany. Wtyczka podtgczeniowa nie jest Prawidtowo podigczy¢ wtyczke pod-
podtgczona prawidtowo. tgczeniowa.
Przewdd zasilajgcy nie jest podtg-  |Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do
czony do zrédta pradu. zrodta pradu.
Niesprawny akumulator. Skontaktowac sie z partnerem ser-
Niesprawna tadowarka. wisowym.
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NEU;:?&N/ Tymczasowe wycofanie z eksploatacji 14.1

14 Wycofanie z eksploataciji

141 Tymczasowe wycofanie z eksploataciji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu!

Przechowywanie z innymi substancjami niebezpiecznymi moze doprowa-
dzi¢ do pozaru lub wybuchu na skutek niebezpiecznego oddziatywania
wzajemnego.

» Przechowywac z dala od innych substancji niebezpiecznych.
» Przechowywac z dala od innych materiatow palnych.
» Zachowac¢ minimalny odstep 2,5 m.

WSKAZOWKA

Szkody materialne wskutek samoroztadowania akumulatora!

Postep samoroztadowania wynosi ok. 3% na miesigc. W przypadku gte-
bokiego roztadowania moze dojs¢ do uszkodzen ogniw lub utraty pojem-
nosci.

» Stan natadowania kontrolowac¢ co pét roku.

Informacja

Pozostate informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja na
stronie 46.

Warunki dotyczace przechowywania
* Przechowywac w miejscu suchym i wolnym od pytu.
* Nie przechowywac¢ na zewnatrz.
* Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

* Przestrzegac temperatury przechowywania, patrz Dane techniczne
na stronie 55.

* Przechowywaé w zamknietym, niedostepnym dla dzieci miejscu.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana dtuzej niz 1 miesigc, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Cata maszyna * Doktadnie wyczyscié.

» Skontrolowa¢ pod katem szczelnosci, w razie potrzeby usung¢
wszystkie braki.
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14.2 Catkowite wycofanie z eksploatacji ol i fakes!

Akumulator

» Doktadnie wyczyscic.

» Sprawdzi¢ stan natadowania, przechowywac przy stanie natadowania
na poziomie ok. 30%.

» Akumulator przechowywac¢ osobno.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana diuzej niz 6 miesiecy, nalezy skon-
taktowac sie z partnerem serwisowym.

14.2  Catkowite wycofanie z eksploatacji

14.2.1

Jezeli maszyna nie jest juz uzytkowana i zostata ostatecznie wycofana z
eksploatacji, nalezy usung¢ wszystkie materiaty eksploatacyjne.

Prawidtowe roztozenie na czesci i utylizacje maszyny nalezy zleci¢ do-
puszczonemu przez panstwo przedsiebiorstwu zajmujgcemu sie recyklin-
giem.

Prawidtowa utylizacja niniejszej maszyny pozwala unikng¢ negatywnych
oddziatywan na cztowieka i Srodowisko, stuzy planowemu postepowaniu
ze szkodliwymi substancjami oraz umozliwia ponowne wykorzystanie
cennych surowcéw.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Prawidtowa utylizacja niniejszej maszyny pozwala unikngé negatywnych
oddziatywan na cztowieka i Srodowisko, stuzy planowemu postepowaniu
ze szkodliwymi substancjami oraz umozliwia ponowne wykorzystanie
cennych surowcéw.

Dla klientéw w krajach UE

Niniejsza maszyna podlega dyrektywie europejskiej w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Waste Electrical and Electroni-
cal Equipment — WEEE), jak réwniez wtasciwym przepisom krajowym.

Dyrektywa WEEE stwarza przy tym ramy dla obowigzujgcego w catej UE
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym.

Maszyna zostata oznaczona symbolem przekreslonego pojemnika na
Smieci. To oznacza, ze nie wolno jej zutylizowac razem ze zwyktymi od-
padami domowymi, lecz nalezy jg poddac utylizacji poprzez system od-
dzielnej zbiorki odpaddéw, w sposdb przyjazny dla Srodowiska.

Niniejsze urzadzenie — jako profesjonalne narzedzie elektryczne — jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego (tzw. urzadzenie B2B
zgodnie z dyrektywg WEEE). Dlatego w przeciwienstwie do urzgdzen
uzytkowanych przewaznie w prywatnych gospodarstwach domowych
(tzw. urzgdzenia B2C) nie wolno przekaza¢ niniejszej maszyny w niekto-
rych krajach UE, np. w Niemczech, do punktéw zbiérki odpadéw publicz-
noprawnych podmiotéw odpowiedzialnych za utylizacje (np. komunalne
punkty zbiorcze odpadéw). W razie watpliwosci mozna w punkcie sprze-
dazy zasiegng¢ informacji o zalecanym w danym kraju sposobie utylizaciji
sprzetu elektrycznego B2B, aby zapewnic¢ utylizacje zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami ustawowymi. W tym celu nalezy réwniez przestrzegac
ewentualnych informacji zawartych w umowie kupna-sprzedazy, wzgl. w
0golnych warunkach handlowych punktu sprzedazy.
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NEU;Q&N Catkowite wycofanie z eksploatacji 14.2

Dla klientéw w innych krajach

Zaleca sie, aby nie utylizowaé niniejszej maszyny razem ze zwyktymi od-
padami domowymi, lecz nalezy jg poddac utylizacji poprzez system od-
dzielnej zbiorki odpaddéw, w sposéb przyjazny dla srodowiska. Przepisy
krajowe mogg réwniez zaktada¢ osobng utylizacje produktéw elektrycz-
nych i elektronicznych. W zwigzku z tym nalezy zapewni¢ prawidiowg
utylizacje niniejszej maszyny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajo-
wymi.

14.2.2 Utylizacja akumulatoréw / akumulatoréw rozruchowych

Maszyna zawiera jedng lub wiecej baterii, wzgl. akumulatoréw (dalej
okreslanych wspolnym mianem ,bateria”). Prawidtowa utylizacja baterii
pozwala unikngé negatywnych oddziatywan na cztowieka i Srodowisko,
stuzy planowemu postepowaniu ze szkodliwymi substancjami oraz umoz-
liwia ponowne wykorzystanie cennych surowcow.

Dla klientéw w krajach UE

Niniejsza bateria podlega dyrektywie europejskiej w sprawie (zuzytych)
baterii i (zuzytych) akumulatoréw, jak rowniez wtasciwym przepisom kra-
jowym. Dyrektywa w sprawie baterii stwarza przy tym ramy dla obowigzu-
jacego w catej UE postepowania z bateriami.

Bateria zostata oznaczona symbolem przekres$lonego pojemnika na
$mieci. Ponizej tego symbolu zostata réwniez podana informacja o za-
wartych substancjach szkodliwych, tzn.: ,Pb” dla otowiu, ,Cd” dla kadmu
oraz ,Hg” dla rteci.

Baterii nie wolno utylizowaé razem ze zwyktymi odpadami pochodzgcymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy koncowi muszg utylizowa¢ ba-
terie wytgcznie za posrednictwem producenta oraz sprzedawcy lub spe-
cjalnie w tym celu utworzonych punktéw zbiérki odpadéw (ustawowy obo-
wigzek zwrotu); zwrot jest bezptatny. Sprzedawca i producent sg zobo-
wigzani do przyjecia tych baterii i zgodnego z przepisami przetworzenia
lub usuniecia jako odpad specjalny (ustawowy obowigzek przyjecia zwro-
tu).

Baterie zakupione w firmie Wacker Neuson mogg po zuzyciu zosta¢ bez-
ptatnie zwrécone do firmy Wacker Neuson. Jezeli baterie nie mogg zo-
sta¢ zwrécone osobiscie w jednym z oddziatéw firmy Wacker Neuson,
nalezy wowczas zastosowac sie do ewentualnych informacji zawartych w
umowie kupna-sprzedazy, wzgl. w ogélnych warunkach handlowych
punktu sprzedazy.

Dla klientéw w innych krajach

Firma Wacker Neuson zaleca, aby nie utylizowa¢ baterii razem ze zwy-
ktymi odpadami domowymi, lecz nalezy jg poddac utylizacji poprzez sys-
tem oddzielnej zbidérki odpadow, w sposob przyjazny dla srodowiska.
Osobng utylizacje baterii mogg rowniez nakazywac ustawy krajowe lub
przepisy regionalne. W zwigzku z tym nalezy zapewni¢ utylizacje baterii
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
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15 Akcesoria

15.1 Akcesoria

\/

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i mozliwe uszkodzenia maszyny!

Stosowanie nieoryginalnych czesci akcesoryjnych lub zamiennych moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzen maszyny.

> Stosowac tylko czesci oryginalne.

» W przypadku zignorowania powyzszego zalecenia wygasa wszelka
odpowiedzialnosc.

A OSTROZNIE

Stabilnos¢ maszyny z zestawem kot!

Przewrdcenie lub stoczenie sie maszyny moze prowadzi¢ do obrazen lub
szkéd materialnych.

» Maszyne odstawia¢ w sposob bezpieczny.
» Zestaw kot zabezpieczy¢ przed stoczeniem lub ztozyc.

Zbiornik wody

Zbiornik wody z regulowanym bezstopniowo uktadem zraszajgcym, patrz
Wskazowki bezpieczeristwa dot. eksploatacji na stronie 41.

Zestaw kot

Zestaw kot utatwiajgcy transport na budowie.

Dywan slizgowy

Zabezpieczenie powierzchni, patrz Wskazowki bezpieczeristwa dot. eks-
ploatacji na stronie 41.
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Dane techniczne

Informacje ogéine 16.1

16 Dane techniczne

16.1 Informacje ogdine

Informacja

Ze wzgledow technicznych w Danych Technicznych mozliwe jest przed-
stawianie pustych kolumn i niewtasciwe obrazowanie indekséw goérnych
i dolnych oraz liter, np.:

» Poziom mocy akustycznej LWA zamiast Ly,
Poziom ci$nienia akustycznego LpA zamiast Ly,
tgczna wartos¢ drgan ahv zamiast a,,

Dwutlenek wegla CO2 zamiast CO,

vVvyyy

Jednostka m/s2 zamiast m/s?

16.2 Informacje o hatasie i wibracjach

Podane informacje o hatasie i wibracjach zostaty uzyskane zgodnie z na-
stepujacymi dyrektywami w typowych stanach pracy maszyny oraz spe-
cjalnych warunkach testowych, a takze z zastosowaniem norm zharmoni-
zowanych:

* Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
» Dyrektywa hatasowa 2000/14/WE

W praktycznych zastosowaniach warto$ci mogg by¢ inne w zaleznosci od
dominujgcych warunkow pracy.

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora
* L, uzyskano wg EN ISO 11201 i EN 500-4.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
e Lya uzyskano wg EN ISO 3744 i EN 500-4.

Wazona wartos¢ catkowita drgan dionii/ramie
* a,, uzyskano wg EN ISO 20643 i EN 500-4.

16.3 AP18xx
Typ AP1840we AP1840e
Numer materialowy maszyny 5100042938 5100042939
Numer materiatowy akumulatora 5100025709 5100025709
5100048620 5100048620
Sita odsrodkowa [kN] 18 18
Drgania [Hz] 98 98
Drgania [1/min] 5880 5880
Wydajnos¢ powierzchniowa* [m2/h] 648 648
Posuw do przodu [m/min] 27 27
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Zdolnos¢ pokonywania nachylenia [%] 46.6 46.6
Moc znamionowa** [kW] 1.2 1.2
Prad znamionowy [A] 215 21.5
Napiecie znamionowe [V] 51 51
Stopien ochrony IP23D IP23D
Rodzaj prgdu (wyjscie) DC DC
Dtugosc¢ (dyszel w pozycji roboczej) [mm] 1230 1230
Szerokos$é [mm] 400 400
Wysokosé [mm] 579 482
Wysokos¢ (przeswit) [mm] 579 482
Masa robocza [kg] 103 93
Zakres temperatury pracy [°C] 0-+45 0-+45
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 - +50 -30 - +50
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku opera- 92 92
tora LpA [dB(A)]

Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 103 103
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 105 105
[dB(A)]

Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 3.2 3.2
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0.5 0.5
ahv [m/s2]

* W zaleznosci od wtasciwosci podioza.

**Odpowiada zainstalowanej mocy uzytkowej zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.

Numer materiatowy akumulatora 5100025709 5100025709
5100048620 5100048620
Sita odsrodkowa [kN] 18 18
Drgania [Hz] 98 98
Drgania [1/min] 5880 5880
Wydajno$¢ powierzchniowa* [m2/h] 810 810
Posuw do przodu [m/min] 27 27
Zdolnos$¢ pokonywania nachylenia [%] 46.6 46.6
Moc znamionowa** [kW] 1.2 1.2
Prad znamionowy [A] 21.5 21.5
Napiecie znamionowe [V] 51 51
Stopien ochrony IP23D IP23D
Rodzaj prgdu (wyjscie) DC DC
Dtugosc¢ (dyszel w pozycji roboczej) [mm] 1230 1230
Szerokos¢ [mm] 500 500
Wysokosé [mm] 482 482
Wysokos¢ (przeswit) [mm] 482 482
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Masa robocza [kg] 107 97
Zakres temperatury pracy [°C] 0-+45 0-+45
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 - +50 -30 - +50
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku opera- 92 92
tora LpA [dB(A)]

Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 103 103
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 105 105
[dB(A)]

Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 4 4
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0.5 0.5
ahv [m/s2]

* W zaleznosci od wtasciwosci podioza.

**Odpowiada zainstalowanej mocy uzytkowej zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.

Numer materiatowy akumulatora 5100025709
5100048620
Sita od$rodkowa [kN] 255
Drgania [Hz] 98
Drgania [1/min] 5880
Wydajnos¢ powierzchniowa* [m2/h] 756
Posuw do przodu [m/min] 21
Zdolnos¢ pokonywania nachylenia [%] 46.6
Moc znamionowa** [kW] 3.1
Prad znamionowy [A] 21.5
Napiecie znamionowe [V] 51
Stopien ochrony IP23D
Rodzaj prgdu (wyjscie) DC
Dtugosc¢ (dyszel w pozyciji roboczej) [mm] 1241
Szerokos$é [mm] 600
Wysokosé [mm] 500
Wysokosé (przeswit) [mm] 500
Masa robocza [kg] 143
Zakres temperatury pracy [°C] 0-+45
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 - +50
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku opera- 94
tora LpA [dB(A)]
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 105
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108
[dB(A)]
Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 4.4
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Niepewnos$¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0.5
ahv [m/s2]

* W zaleznosci od wtasciwosci podioza.
**Odpowiada zainstalowanej mocy uzytkowej zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

16.4 Akumulator

Informacja

Akumulatory kompatybilne!

Stosowac tylko nastepujgce akumulatory:

» BP1000 z datg produkcji od 08/2019 (patrz tabliczka znamionowa)
» BP1400

» Inne, niekompatybilne akumulatory wytgczajg sie automatycznie po
30 sekundach i nie wyzwalajg napiecia w gniezdzie podfgczenio-

wym.
Napiecie znamionowe [V] 51
Rodzaj pradu (wyjscie) DC
Dtugos¢ [mm] 296
Szerokosé [mm] 396
Wysokosé [mm] 322
Ciezar [kq] 9,3
Oznakowanie 14INR19/65-8
Typ akumulatora litowo-jonowy
Zawartos$c¢ energii [Wh] 1.008
Pojemnos$¢ [Ah] 20
Maks. prad roztadowania [A] 160
Maks. prad tadowania [A] 32
Stopien ochrony IP2X
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 — +50
Zakres temperatury pracy [°C] -10 — +50
Zakres temperatury podczas tadowania [°C] 0—+45
Czas pracy akumulatora [min] AP1840e 60
Czas pracy akumulatora [min] AP1850e 60
Czas pracy akumulatora [min] AP2560e 32
Napigcie znamionowe [V] 51
Rodzaj pradu (wyjscie) DC
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Dtugos¢ [mm] 296
Szerokos¢ [mm] 396
Wysokosé [mm] 322
Ciezar [kg] 9,6
Oznakowanie 14INR19/66-8
Typ akumulatora litowo-jonowy
Zawarto$¢ energii [Wh] 1.425
Pojemnos$c¢ [Ah] 28
Maks. prad roztadowania [A] 80
Maks. prad tadowania [A] 27
Stopien ochrony IP2X
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 — +50
Zakres temperatury pracy [°C] -10 — +50
Zakres temperatury podczas tadowania [°C] 0—+45
Czas pracy akumulatora [min] AP1840e 84
Czas pracy akumulatora [min] AP1850e 84
Czas pracy akumulatora [min] AP2560e 55

16.5 tadowarka

Napiecie znamionowe [V] 230 (90 — 265)
Rodzaj prgdu (wejscie) AC
Fazy [~] 1
Pragd znamionowy [A] <3
Czestotliwos¢ znamionowa [Hz] 50 - 60
Rodzaj prgdu (wyjscie) DC
Prad wyjsciowy [A] 4 +/-0,5
Maks. napiecie wyjsciowe [V] 57,6
Dtugos¢ [mm] 190
Szerokos¢ [mm] 145
Wysokosé [mm] 65
Ciezar [kg] 2,0
Przewdd podtgczeniowy [mm] 1500
Przewdd zasilajgcy [mm] 1800
Klasa ochrony I
Stopien ochrony 1P54
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30 - +50
Zakres temperatury pracy [°C] 0-+45
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16.6 Kabel przedtuzajacy NEU&?@

16.6  Kabel przedtuzajacy
» Stosowac wytgcznie dopuszczalne kable przedtuzajgce, .
* Dane dotyczace nazwy typu i napiecia niniejszej maszyny znajdujg
sie na tabliczce znamionowe;.

* Wymagany przekréj skretek kabla przedtuzajgcego nalezy sprawdzi¢
W ponizszej tabeli:

Typ C48/4
Nr artykutu 5100006221
Przedtuzka [m] <150
Przekroj skretki [mm2] 1,5

16.7 Tabela przeliczeniowa

Ponizsze tabele przeliczeniowe umozliwiajg przeliczanie wartosci me-
trycznych z instrukcji, zwtaszcza z danych technicznych, na brytyjski sys-

tem miar.
Tabela przeliczeniowa

Jednostki objetosci
1 cm? 0.061 in®
1m3 35.31 ft3
1ml 0.034 US fl.oz.
11 0.26 gal.
1 1/min 0.26 gal./min
Jednostki diugosci
1 mm 0.039in
1m 3.28 ft
Ciezary
1kg 2.2 Ibs.
19 0.035 oz.
Cisnienie
1 bar 14.5 psi
1 kg / cm? 14.22 Ibs/in?
Sita/moc
1 kN 224.81 Ibf
1 kW 1.34 hp
1 KM 0.986 hp
Moment obrotowy
1 Nm 10.74 ft.Ibs
Predkos¢
1 km/h 10.62 mph
Przyspieszenie
1 m/s? 13.28 ft./s?
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